pri¢i brez odloga vse naravnati, da se odvrne vsaka
nevarnost, in tudi, ée bi treba bilo, da se poslopje po-
dere; pritozba, ki je zoper to dopuidena, pa nima od-
loZne moéi. (Dal. prib.)

sjovstvene stvari.

Recenzija ,,Latmske slovnice*.

Sintaksa,
(Dalje.)

Sploh imajo slovnice pri pogojunih stavkih to opombo,
da se poleg paene, prope rabi indikativ, razliéno
od nemséine; v slovenséini se veie skoro indik.
in konjunkt. To je omenjeno §. 159. pri indikativu.

V §. 217, je govorjenje o odvisnih pogojnikih. Pi-
satelj pravi: Ce je pogojni stavek zavisen od glagola
dicendi, sentiendi, moreta nastopiti dva nadina: a)
Verbum finitum sto]i v praes. futur. perf. absol.
V tem slucaji ostane prvi élen nespreminjen, ali pa
nastopi konjunktiv mesti indikativa, kedar se govori v
smislu drugega, glagol druzega Elena stopi v dotiéni
infinitiv. — b) Verbum finitum je v imperf. aliv
perf. hist. v tem sluéaju nastopi sprememba v obeh
¢lenih itd. — Referent opominja ad a), da se s tem
pra.vnlom ne sklada, marveé sklada se z munenjem
Schmidtovim, ki pravi, da pogojniki odvisni stojijo
v konjunktivu §. 315. 304. On pravi namreé: ,In Ne-
bensitzen solcher abhingiger Sitze, welche ein Futur
enthalten, steht a) Bei Glelchzeltlgkelt der Conjunktiv
des praesens od imperfects. b) Bei Vorzeitigkeit der
Conjunct. des perfects oder plusquamperf. — Po tem ta-
kem je vpraSanje: je li v izgledu, ki ga pisatelj nazoce
slovnice navaja za svoje pravilo: ,,Hoc possum_dicere,
me satis adeptum fore, si ex tamto beneficio nullum in
me ipsum periculum redundaverit — je li ta redun-
daverit konjunktiv perfekti, ali je fat. exactum? —
Tu bi bilo primeriti Se pravilo Zumpt-a § 524. —
Dalje je Se opomniti, da bi za loZo umevnost veliko
koristneje bilo, ko bi bil pisatelj, kakor Schmidt,
kak pomenljiv ‘stavek razvil po raznih rabah, ne pa
kazal suh naért (schemata).

Dodatki §§. 272 — fin. imajo potrebne stvari za —
porazstavo besedi (Wortfolge) — gramatiéne in orato-

ri¢ne figure — trope — metrike — rimsko vago, denar,
mero, koledar.

Kar se tie metrike (§§. 294—308), omeni referent
samo to, da je razprava v Hrovatovi gramatiki de-
lana na podlagl Hermanove teorije. In ako hoéemo
to obdrZati — memogredé omenjeno — nekateri profe-
sorji na univerzi jo rabijo (leider) Se sedaj za podlago
pri razlaganji Horacijevih meter, mora se priznati, da
je nazoca razprava vsakako bolj jasna (jedenfalls klarer),
nego je Schulzeva v veliki gramatiki. Referent
pa je te misli, da Hermanova sistema ni jasna in se
ne bo drzala, ampak da prava sistema je Westphalova,
kojo je nastavil za griko metriko, in ta si bo séasoma
sploino priznanje prldoblla [ko je bila pisana ta raz-
prava, Westphal Se ni bil znan, sedaj ga imamo —
napredku se ne bomo vstavljali]. Po nasvetu referenta
je vzel tudi Schmidt dotiéna dela Westphal-Rossbacha
za podlago pri svoji razpravi metrike, ter uéencem po-
lajia umevnost (Verstindniss), da ]e ritmika potrebni
pogoj metriki; kar pa se ne d4 dosedi s Hermannovo
teorijo. (Dal. prih.)
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Slovansko casnistvo.

* Srbadiyja* in ,,Srpska Zora®. Pred nami lezita
ilustrovani lepoznauski hist ,Srbadije“, ki izhaja v
Beéu Ze drugo leto, in tudi ilustrovani lepoznanski list
worpske Zore*, ki je letos pridela izhajati. Iz obeh
listov se razvidi poSteni trud éestitih urednistev, poleg
vseh njima stavljenih zaprék, izpolnovati éitajoéemu ob-
¢instvu dano obljubo. Gradivo imenovanih listov (ne-
koliko originaloo in nekoliko prevédeno), je zanimivo
in kar po pravici mora priznavati vsak poznavatel]
umetnosti ob ilustracijah (lesorezih), je to, da se morejo
primerjati 8¢ slikami enakih Nemskih, Francoskih ali
Angleskih listov, in da Se osobito lesoresi y,Srbadijet
so izvrstni. Prekrasni ste mojsterski sliki Jaroslava
Cermaka: ,Ranjeni Crnogorac® in ,Crnogorka‘. Naj
bi nasla oba lista v svojem narodu in tudi pri nas Slo-
vencih mnogo prijateljev in naro€nikov, da se njima
zagotovi dolgo Zivljenje.

Mnogovrstne novice.

* Zeleznicen vlak pokopan v snequ, Na vzhodni ériv
Galiske Karol - Ludovikove Zeleznice je 6. duoe u. m.
zjutraj ob pol osmih soeg zamel cel vlak na poti od
Lvova do Podwoloczyske v nekem koti pri Pla-
hovu. V vozéh je bilo 40 potnikov. Vsa pomoé, vlak
izkopati, je bila zastonj. Prvi pomoéni viak je obtical
skoraj Stacijo daled pred pokopanim vlakom v snegu;
drugi se je moral vrniti zavoljo nevihte, ki je nastala.
Med tem so priéli delavci iz Lvova z ZiveZem in po
brezkonénem trudu se je posredilo, po stranskib potih
s sanmi priti do zametanega vlaka, ter potnike resiti
iz 36urnega mukepolnega zapora.

* Strasne trume podgan delajo Ze tri leta v dezels
Birmah v Indiji grozovito 8kodo; ta deZela, ki spada
v Anglesko oblast, meri okoli 6000 Analesklh stirjaskih
milj, je zeld rodovitna pa tudi zeld vroéa. razun druz:h
zemljis¢ je ondi posebno veliko poljd, kJer rajé pride-
lujejo. In kdo bi verjel, da Ze tri Teta nimajo skoro
nikakorSnega pridelka v tej nesreéni dezeli, éez katero
vsako poslednjih treh let plane na milijone podgan
enako kobilicam, ki v malo urah do korenin vse sadeZe
pozro. Ne napeljevanje vode, ne streljanje ne pomaga
ni¢, in tudi jastrebi, sokoli in druga roparska Zival teh
poZreSnih trum ne preZend.

* Castitljiva oljka stoji med drugimi jako starimi
oljkami v Bendinatu poleg Palme na otoku Ma-
lorca. Debela je &ez 12 metrov, visoka pa le 3 metre
z malo vejami. Ce oljke na Oljski gori pri Jeruza-
lemu, ki so le 6 metrov debele, so iz ¢asa Kristuso-
vega (kar je popolnoma verjetno), se po takem paé
labko sodi, kako stara je gori imenovana oljka. Se skor
bolj zanimiv pa je pa istem otoku 6 milj od Palme
blizo opatije Lluh neki vedno zelen hrast (quercus
ilex), ki je ¢ez 12 metrov debel, pa Se vsako leto
moc¢no zeleni. Da oglarji tega starodavnega hrasta niso
e zajeli, temu je le vzrok to, da je deblo votlo.

* Pomenljiv grobni napis se bere na pokopaliséu
otoka Man na Irskem morju, kjer poiva skof dr. Sa-
muel Rutter, takole: ,V tej hmc: ki sem si jo izpo-
sodil od avojih bratov (‘Srvov lezun Samuel, po milosti
Bozji bivii Skof tega otoka. Citatelj stoj! glej in po-
smehuj se palaéi 8kofa, ki je umrl 30. maja l. 1653.%

* Osesky casnik ,,Drava* pise, da je ban Hrvaé’kz
s posebnim nesluZbenim pismom pozval ondasnje sod-
niske urade, naj zavoljo dobrega sporazumljenja na
spisih, ki Jlb posiljajo Magjarskim uradnijam, bodo na-
pisi (adrese) Magjarski, ali, &¢ uradnik ne zna magjar-
skega jezika, Nem&ki. Kakor se vidi — pie o tej no-
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vosti ,,Primorac’ — lomi se grana za grano od uglav-
ljene nagodbe, skoro utonimo v orszagu kislega zelja
in paprike. Za zdaj adrese — ¢&ez nekoliko &asa celo
pismo, i tako nas gurajo v edino resilno magjarséino.
— No, res dudna prikazen, ako je istina, kar ,,Drava®
pripoveduje.

* Stevilo begunov 1z Bosne in Hercegovine v Dalmacijt
iznasa po najzadnjib uradaih poroéilih 24.817.

* Tudi Nemcy e nimajo po vse veljavneqa pravopisa.
To kaze zbor filologov Nemskih, ki ga je Pruski mini-
ster nauka dr. Falk nedavno sklical v Berolinu, med
katerimi je bil tudi nekdanji Dunajski vseucili§éin pro-
fesor dr. Bonitz. Ta zbor se je zedinil v mnozih bistvenih
totkah, kako naj vprihodnje piSejo nemske Solske knjige,
ter Zeljo izrekel, naj tudi drugi pisatelji nemski se
poprimejo tega pravopisa. Med drugim se je, na pr., v
zboru imenovanih uéenjakov sklenilo, naj oni nepotrebni
h se opusti v besedah: noth, rath, bisthum itd., —
izostane naj isto tako nepotrebni €, na pr. v besedah:
dienstag, miene itd. Ali stari ,zopf' ali, kakor
Jakob Grimm pravi, stari ,,unsinn®, da se samostavniki
piejo z velikimi érkami, ostal je Se zmirom kot last-
nost ,nemikega napredka in nemske originalnosti¢! —
No, ée po tolikem razvitku svojega slovstva niso &e
Nemci prisli do edinosti o pravopisu, naj nemdurji nasi,
ki v eno mer jezik brusijo nad slovenséino, najprej pred
svojim pragom pometajo smeti!

Politicne stvari.

Strahovi ustavoverskih Dunajskih casnikov.

Neka posebna lastnost Avstrijskik liberalcev je, da
8o vedno v strahu, pa tudi s strahovi, katere sami vi-
dijo, druge strasijo. Ker se bojé za sedanjo njim jako
ugodno sistemo, vledejo na-se vsako sapico in skudajo
zvedeti, od kod pribaja. Nekaj dni je tega, kar je po
Ceskih &asnikih nastal velik ropot in klenkanje seda-
njemu ministerstvu. Vsak élovek sicer vé, da se sedeii
Auerspergovih ministrov Ze davno zeld majé, a vendar
je bil Ceskih listov glas, oznanujoé naglo smrt mini-
sterstva , nekoliko prenagel, ker je hudo krizo oznanil
Ze za smrt.

Pa tudi ta glas je liberalce, ki strahu vedno trepe-
tajo, na moé¢ vznemiril. Kedar je vreme mirno in lepo
in nikakorsnih govoric o ministerskih krizah, takrat so
liberalci ponosni in oznanjujejo vsemu svetu, da je to,
kar je vstvaril liberalizem, vstvarjeno za velne Case,
Brz pa, ko se pokaZe temen obladek, loti se jih nemir,
bojé se nevihte in da bi ta krasnega poslopja libera-
lizma ne podrla. S tem kaZejo, da nimajo nikakorinega
zaupanja do sebe in do svojih del, da jih tare slaba
vest, ki jim o¢ita, da se mora marsikaj premeniti, pre-
strojiti, ¢e nova Avstrija ima gledé blagostanja, modi,
veljave in ponosnosti doseéi staro Avstrijo.

Ko je potil glas, da imd grof Taaffe nadomestiti
grofa Auersperga, so se liberalci tolaZili s tem, da je
govorica ta nastala le vsled tega, ker je grof Taaffe po-
potovaje na Ogersko mudil se na Dunaji. Pa tudi ta
tolazba je zgubila svojo moé, ko je bil grof Taaffe 2. t.
m. pri cesarju. ,Kaj ima grof Taaffe pri cesarju opra-
viti? Tu tidi zajec za grmom!“ Tako so si Sepetali li-
beralci strahu bledi na uho in govorice o ministerski
krizi so postale zopet glasneje. Liberalci namreé se bojé
vsakega, ki pride k cesarju na pogovor. Tako so se
prestrasili tudi one dni, ko sta bila grofa Hohenwart
in Leo Thun pri njem. ,,Hannibal ante portas!*‘ so
kriGali brz, kajti pred tema glavama drZopravne opozi-
clje imajo najvedi strah. Najraje bi imeli pred cesar-

jevimi vrati vedno straZo in ogleduhe, ki bi jim vse
porodali, kar se godi v cesarjevih sobanah. Kako bi se
potem Se le prestrasili, ko bi na ta nadin izvedeli, da
cesar tudi druge dni sprejme marsikatero imenitno
osobo! Govorov o ministerskih krizah bi ne bilo konca
ne kraja in le malokateri liberalec bi mogel le eno uro
mirno spati.

Glavni list Dunajskih liberalcev in njihovih privr-
zencev, , N. fr. Presse®, je zadnje dni naznanil, da so
govorice o odstopu ministerstva, ki jih je poprej on
sam raznasal, prazne izmisljije. To oklicuje zdaj list z
nekakim notranjim veseljem in pri¢akuje, da bo s tem
tudi bralce pomiril in razveselil, kakor da bi bil seda-
njega ministerstva ves svet vesel.* Al ravno nasprotno
je. Zato je po tolazbi tega lista vse Se bolj vznemir-
jeno. Liberalni listi Dunajski namreé mislijo, da se vse
njih drZi, da obdinstvo misli tako, kakor oni, se veseli
z njimi. Ta misel pa je jasen dokaz, da ti listi v svoji
oholosti ljudstva prav ni¢ ne poznajo. To so tudi po-
kazali oéividno, ko so ranjcega Deaka proslavljali, do
neba povzdigovali in mu peli Zalostne pesmi, ki se pa
po obgirni Avstriji nikakor razlegale niso, kajti vedina
narodov se za ta ,veliki in Zalostni dogodjaj* Se zme-
nila ni. Obéinstvo je vsega tega morda nekoliko bralo,
al pisatelji bi bili pisano gledali, ko bi bili slisali, kaj
je reklo k temu.

,Neue fr. Presse pravi potem, ko je obéinstvo o
ministerski krizi pomirila: ,,Nasa misel je zmiraj Se ta,
da ministerstvu ne preti nikakorSna nevarnost, dokler
mu je drZavni zbor sam ne bo naklonil. ,,Jako predrzna
misel je ta, da ministerstvo ne more pasti, dokler ga
drzavdi zbor ne vrZe; na ta nadin bi sedelo na svojih
sedezih, dokler bi zbor hotel, in cesarjeva oblast bila
bi po takem vniGena. Cesarjeva moé pa je omejena po
ustavi le v dajanji postav, v vladanji pa ne. Saj so Ze
vladarji in celé republikanski nalelniki po lastni oblasti
svoji in proti volji parlamentov odstavili ministerstvo in
izbrali si novo. Tako pocetje ne prestopi ustavnega
nacela, kajti novo ministerstvo ima v takem primerljeji
pravico razpustiti parlament ter se po novih volitvah
obrniti do naroda, in narod utegne pri tem pokazati,
ali je zadovoljen s premembo ali ne.

V Avstriji bi tak nagli prekuc nikakor ne prestra-
§il veCine narodov, marveé prav zadovoljni bi bili, ko
bi ministerstvo z drZavnim zborom skupno propadlo,
kajti z obema so narodi enako nezadovoljni.

Mi smo prepri¢ani, da se to zdaj Se ne bo tako
brz zgodilo. Toda pripravlja se vse na to, in ko se bo
zgodilo, bodo vse stranke iznenadene — se vé da, vsaka
po svoje. Velika veéina naroda bo ploskala taki spre-
membi, kajti sedanji stan je res Ze neprenesljiv.

Nasi dopisi.

Iz Krasnje 14. sveé. *) (Nase nadloge. Peticija do
gosp. inZemirja Ciglerja.) No, lepa je ta! Pravijo, da v
Kra¥nji pri sv. Tomazu je pozimi gorko kot v Indiji.
V resnici je v navadnih zimah razlo¢ek med sosednimi
kraji gledé mraza in snega. Ali letos je pri nas kot
drugodi; snega imamo dva metra debelega, pota so vsa
zamedena, da komaj moéni hribovei do velike ceste pri-
rijejo. Bojimo se juZnega vremena, ker bo vse plavalo,
de se ta sila snega naglo raztopi. Pri Krasnji je lega
kraja tako nesreéna, da je Ze povodinj, ¢e je le sreduji
naliv. Pa ko bi nam sama voda nagajala, bi Se bilo;
al ta nam donasa s hribov zemlje, peska, skal, da je
groza, ter vse to ravno v sredi vasi pudca, ter poplavi

*) Radi sprejeli, ker stvar je velike vaZnosti in javne
razprave vredna. Vred.



